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Kéziratok nem adatnak vissza
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Derüre-borura. 

Kolozsvár, április 19. 

(v) Igen méltán és jog- 

gal mondhatjuk el, hogy 

a mi érdemes városi ta- 

nácsunk karöltve magá- 

val a törvényhatósági bi- 

zottsággal derüre-borura 

megy bele a nagy anyagi 

áldozatokat követelő ki- 

adásokba. 

A pillanatnyi lelkese- 

dés hevében nem gondolva 

arra, hogy honnan-miből 

határoznak oly dolgok fe- 

lett, amelyeket városunk 

anyagi ereje nem bir 

meg. 

Elismerjük, készséggel 

konczedáljuk, hogy a gyer 

mekmenhely egy áldásos 

és felette szükséges jóté- 

kony intézmény, a me- 
lyet minden városnak tárt 

karokkal kell togadnia. 

Azt sem kifogásoljuk, 

hogy a közigazgatási hi- 

vatalokat czentralizálni 

kell, egyfelől a polgárság 

kényelmére, másfelől pe- 
dig, hogy a vezetés szálai 

ne ágazzanak oly messze 

a központtól. Ennek ke- 

resztülvitelére természete- 

sen egy oly nagy megfe- 

lelő középületre volna 

égető szükségünk, hol az 
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A nagy lelki megpróbáltatás 
végkép megsemmisitette és is- 

mét ágyba dőlt. Lethargikus 

álomba merülve feküdt sulyos 

betegen napokig. És a férj, az 

a minden tisztességből kivetke- 

zett nyomorult lény ezidő alatt 
vad orgiát ült az aljasság mo- 
csarába sülyedve. S egy éjjel a 

szesz mámorától öntudat nélkül 

azt az inditványt tette, hogy 

menjenek vele lakására, bemu- 

tatandó nekik az ő fiát, ki már 

is versenyt iszik az apjával. 

összes hivatalok elhelye- 
zést nyerjenek. 

Hát ez mind szép és a 

mi fő igaz, ám de a jó 

gazdának, a mikor befek- 

tetéseket óhajt tenni, szá- 

mot kell vessen anyagi 

erejével, mert a kölcsön- 

vett pénz kamatai sokszor 

és a legtöbb esetben fel- 

emésztik az e réven re- 

mélt többlet hasznot s 

akkor beáll a váltság. 

Kolozsvár anyagi vi- 

szonyai végtelen ziláltak, 

a város polgársága a kü- 

lönböző mellék adókkal 

együtt ma már száz per- 

czentnél magasabb pót- 

adó alatt roskadoz, erre 

több terhet, több kötele- 

zettséget róni nem lehet, 
nem szabad. 

A legutóbbi városi tör- 

vényhatósági közgyülés 

az állami gyermekmen- 

hely czéljaira a kormány- 

tól kért helyet megsza- 

vazta. Ez a hely megszer- 

zése 24000 koronánál többe 
kerül. 

A jövő közgyülés tárgy- 

sorozatában szerepelni fog 

a Helfi örökösök tulajdo- 

nát képezó háznak a meg- 

vásárlása, a melyet az örö- 

kösök 169000 koronáért 
ajánlottak fel. 
Summa-snmmárum át- 

A czimborák vad kaczaijal 

fogadták az inditványt s nem 

volt egy sem közöttük, kiben a 

tisztesség érzett fellázzadt volna 

a durvaság ellen. 

Rivalgás és csufondáros ut- 

czai inasnóták kurjongatása mel- 

lett bandukoltak Bandi laká- 

sára. 

A nagy beteg ijedten riadt 

fel a nagy lármára, de egyszerre 

bályos mosoly ömlött el rajta 

szemeit, melybe visszatérni lát- 

szott a régi tüz az ajtóra me- 

reszté, mert ismert kedves lép- 

tek zaját hallá. 

És nem is csalódott, Férje 

jött, támolygó, bizonytalan lép- 

tekkel; nemes vonásai a tivor-
 

nyától eltorzulva, felpuffadva, 

kivörösödve. 

Őrömsikolyban tört ki a sze- 
gény beteg, mert a romlott vi- 

ruházási és kincstári il- 

letékekkel ez 200000 ko- 

rona. 
És hol van még az 

átalakitási költség, amely 

szintén vagy 300000 ko- 

ronát fog felemészteni. 

Hát lehetséges-e ez, hát 
azt hiszik az intéző kö- 

rök, hogy a polgárság az 

általános gazdasági pan- 

gásban anélkül isalig lé- 

legzve, megfogja e birni 

egy ilyen horribilis ösz- 

szegü ujabb megterhelte- 

tést? 

Nem. Ennek a lehe- 

tősége már teljesen kivan 

zárva. 

A város a Helfi-ház 

megvásárlásával egy holt 

tőkével lesz gazdagabb, 

mely absolut semmi ka- 

matot nem fog hajtani 

czélszerütlen épitkezési 

módjában. Merthiszen ott 

hivatalokat elhelyezni a 

mai berendezésében lehe- 

tetlenség. Átalakitása pe- 

dig egy ujabb hiába való 

nagy költség, ha csak az 

anyaépülettel teljesen ösz- 

sze nem kapcsoltatik. Erre 

pedig pénz nincs. Alom- 

nak is csak a messzi jö- 

vőbe megvalósulandó ideá 
nak szép, de realis alapja 
ma még nincs. 

Azért hogy az érdemes 

lágoót nem ismerő jó szive azt 

gondolta, hogy ha nem is a sze- 

retet, de a részvét hozta férjét 

hozzá. 

Általános kifejezéssel, gunyos 

nevetéssel szólitá meg őt Bandi : 

Hát beteg vagy te vén boszor- 

kány? Vagy tettetés az egész ? 

Mi? 

Nem! Már nem vagyok be- 

teg édes Bandim. Egész jol ér- 

zem magam, mert te itt vagy 

susogá a szegény. 

Nem azért jöttem én vissza, 

hogy szerelmi ömlengésedet hall- 

gassam, hanem azért, hogy fia- 

mat vihessem pajtásaimhoz be- 

mutatni. 

Nem, nem! Azt nem enge- 

dem, kiáltott rémülten a nő. 

Hahaha! még mersz ellenem 

szegülni te csontvázl? hörgé 

dühösen Bandi - s az ágyhoz 

városi tanács egyes am- 

bicziózus tagját az alko- 

tási szomj lelkesiti, a 

törvényhatósági bizott- 

ságnak nem szabad csőd- 

be kergetni a polgár- 

ságot, mely képtelen több 

terhet ez idő szerint elvi- 
selni. 

Ismételjük tehát, hogy 
a törvényhatósági bizott- 

ságnak nem feltétlen kö- 

telessége mindent meg- 

szavazni a mit a tanács 

kér, mert hiszen a bizott- 

ság a polgárság képvise- 

letében ellenőrzi a kor- 

mányzást és ha a tanács 

csupa lelkesedésből aka- 

ratán kivültullépni akarná 

azt a határt, melyet az 

anyagi erő meg nem 

bir, köteles megakadá- 
lyozni. 

Mi melegen óhajtjuk, 

hogy városunkhoz méltó 

tanácsház diszitse főte- 

rünket, de előttünk azon- 

ban ennél előbbre való a 

polgárság érdeke. S a 

mennyiben a polgárságra 

ez az ujabb megterhelte- 

tés vitális kerdés, óva 

intjük az intéző köröket, 

hogy ezt a tervet ezuttal 

ne törekedjenek megvaló- 
sitani. 

rohanva fölkapta az alvó kisde- 

det, ki álmából fölzavarva ke- 

serves sirásra fakadt. 

Minden erejét megfeszitve ug- 

rott le a nyugheyéről a halálra 

gyötört; s a kölykét féltő orosz- 

Ján dühével veté magát a meg- 

gyülöltre és karmait annak ar- 

czába mélyesztette. 

A váratlan támadástól féke 

vesztett mérgesen dobta el ma- 

gától a gyönge teremtést, s ma- 

gasra tartva az ártatlan kis lel- 

ket, teljes erővel dobta a ván- 

kosokra. 

Egy szivettépő sikolylyal, vad 

kiáltással borult Ilonka az élet- 

telen gyermekre, majd hirtelen 

felugorva, vérben forgó szemek- 

kel, tajtékzó ajkkal rohant a 

részegségében bambán maga elé 

bámulóra s a gyermeke iránti 

szeretettől tigrissé váltan meg-



Osztrák áruló a Dreyfus- 

ügyben. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, ápr. 19. 

Feltámadt megint a Dreyfus- 
ügy s bebizonyul, hogy mind- 
azok, akik az Ördögszigetre szám 
üzött tüzérszázados ellen val- 
lottak, csaltak, hazudtak, ok- 
mányt hamisitottak és megvol- 
tak vásárolva. 

A nagy ügy gazembereit most 
leplezik le s elfogják venni bün- 
tetésöket. 

Most San Remoból jelentik, 
hogy ott egy ujságiró beszélge- 
tést folytatott a rennesi pörből 
ismert Wassel nevü német spion- 
nal. Wessel elmondta, hogy 
mindaz, amit Czernuski Ren- 
nesben Dreyfus ellen vallott, 
hazugság volt. Vallomására Ba- 
umber Matild és Wessel iktat- 
ták be őt. 

Peyberowszky. értékes térké- 
peket adott el Francziaország- 
nak az osztrák vasutakról s 
ezenfelül stratégiai jegyzeteket, 
melyeknek szerzője egy Moze- 
tig nevü krakkói katonai hiva- 
talnok dr. Mozetig bécsi egye- 
temi tanárnak öcscse. 

Ez a Mozetig Peyberowszky- 
val együtt gyártotta a hamis 
okmányokat Dreyfus ellen a 
rennesi pörben s ezért nagy 
pénzt kaptak a franczia vezér- 
kartól. Az okmányokon még 
Dreyfus nevét is hamisitották, 
Reüberowszky azótu már szám- 
talanszor megzsarolta a vezér- 
kart. 

Wessel, aki mindezeket el- 
mondta, eddig a franczia kém- 
kedési osztály alkalmazottja 
volt, de nehány hét előtt el- 
csapták. Erre leleplezésekkel 
fenyegetőzve megakarta zsarolni 
a vezérkart, mire Francziaor- 
szágból kiutasitották. San Re- 
móban letartóztatták Wesselt, 
aki azt követeli, hogy adják őt 
ki hazájának, Németországnak. 
Az ujságiró Wesselt a börtön- 
ben interwivolta meg. 

Wessel előadását számtalan 
körülmény bizonyitja s ez maga 
is elég ahhoz, hogy a Deyfus- 
pört ujra felvegyék. 

ragadta, leteperte a puha sző- 
nyegre és kezeit vaspántként 
nyaka köré szoritotta. Vad ka- 
ezajjal nézte annak kinos ver- 
gődését, mig végkép el nem hall- 
gatott. 

Kora reggel a látogatására 
játt orvos ugy találta őt férje 
holttestén, csöndesen, mosolygó 
arczczal ülve, karjai közt gyer- 
mekével ! 

ak 
k k 

A lipótmezei tébolydában a 
dühös őrültek osztályán egy 
ijesztő csontváz-szerűü kiaszott 
alak van külön zárkában, ki 
folyton kaczag s karjait ugy 
tartja, mintha gyermeket al- 
tatna. Ez a boldogtalan terem- 
dés hétfalusi Szabó Bandiné, a 
sokat irigyelt, a boldogságáért 
ezerszer megátkozott szegény 
meartyr asszony ! 

Tudomány szomjas kávéházi / 
tolvaj. 

- Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 19. 

Különböző szenvedélyeketnem 
csak a hétköznapi becsületes 
embereknél találhatunk, meg 
van az erre való hajlandóság a 
czimeres tolvajoknál is, a mely 
igen gyakran nyakukat szegik. 

Igy vannak köztük, kik hó- 
dolnak egy-egy kék vagy fekete 
szemü angyalnak, avagy a kar- 
csu nyaku cognacos üvegnek és 
legtöbben a kapzsiságnak. 
Tegnap azonban egy speczi- 

alis válfaját a szenvedélynek fe- 
dezte fel egyik elsőrendü főtéri 
kávéház tulajdonos szurkos kezü 
vendégében. 

A kávéházban ugyanis köz 
használatra áll a Pallas lexikon 
tizenhat kötete, hogy a kinek 
szüksége van reá, buvárkodhas- 
son benne. 

A hét elején azonban az a 
kellemetlen meglepetés érte a 
lexikonra büszke tulajdonost, 
hogy egy kötetne lába kelt. Ez 
a meglepetése aztán masnap, 
harmad és negyed nap remület- 
té változott, a menyiben egy- 
mást követőleg még három kö- 
tet mondott bucsut a kávéház- 
nak. 

A tegnap aztán őrszem figyelt 
a szomoruan magukra hagyatott 
12 kötetre. És sikerült is a ra- 
jongó tudomány szomjas tolvajt 

megcsipni .. m vizve- 
zetéki vállalatnál alkalmazv 
volt irodista személyében. 
A lexikonokat a lakásán meg 

is találta a rendőrség és vissza 
kerültek régi megszokott he 
lyükre. A tudomány szomjas 
tolvaj pedig bizonyosan bekerül 
oda, hol élő lexikonokból gyura- 
pi hatja tudását. 

Öngyiikos kolozsvári katona. 
Kolozsvár, ápr. 19. 

Felzendül ujból a szomoru 
gyász induló, megperdül ujból 
a fekete posztóval bevont dob, 
elhangzik a sortüz, a bajtársak 
utolsó isten hozzada és egy ka- 
tonával ismét kevesebb lesz. 

Egyre hull, mindegyre pusz- 
tul a nemzet reménye: a fiatal, 
az edzett, a munkaképes erő A 
fiut, ki katona sorba kerül nagy 
szivfájdalommal s szomoru sej- 
tésekkel bocsátja utnak az édes 
szülő s még nagyobb fájdalom- 
mal, a sejtéseknek szomoru va- 
lóra válásával kell viszont lát- 
nia — a ravatalon. A fiu, ki 
katona sorba kerül, reménynyel, 
hüszkén és örömmel ölti ma- 
gára a csillogó egyenruhát, hogy 
nemsokára azután remény nóél- 
kül, megalázva és kétségbeeset- 
ten váljon meg tőle — a halál 
segitségével. 

Nem vádolunk, nem okozunk 
senkit, de szomoruan kell kon- 
statálnunk, hogy nincs nap, a 
mely ne adna hirt arról, hogy 
ismét és ismét egy katona dobta 
el magától az életet. Ma itt, 
holnap ott, egyre sürübb forga- 
tagban süvit a golyo, s oltja ki 
egy egész család reményét, bol- 
dogságát. Mintha csak Arany 
János Hidavatás"-ának öngyil- 
kos tábora vonulna fel előttünk. 
Ennek a fenséges költemény- 

nek hangulata szállja meg a 
lelkünket, a hányszor csak egy 
jobb sorsra érdemes katona fiu 
öngyilkos haláláról szól a szo- 
moru hir. 

És ez alól a hangulat alól 
nem tudunk szabadulni most 
sem, midőn hirt kell adnunk 
arról hogy most az egyik ko- 
lozsvári kaszárnyának van ön- 
kéntes halottja. Teremi Gyula, 
az 51 ik gyalogezred közlegé- 
nye szolgálati fegyverével teg- 
nap reggel agyon lőtte magát s 
nyomban szörnyet hal 

Mi vitte a szörnyű telire. nem 
tudjuk, nem is kutatjuk 

Mi csak a szerencsétlen szü- 
lőket látjuk, a mint ketségbe 
esetten jajveszékelve oda borul- 
nak fiok koporsójára . . . 

Gyilkosság a főváros hatá- 
rában. 

A vonat elé lökte szeretőjét. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 19. 

A főváros közelében fekvő 
Buda-Kaláz és Pomáz között az 
országuton rémes gyilkosság 
történt. 

A gyilkos Szmolka József ko- 
vácssegéd, aki a fővárosból lo- 
pás és csavargás miatt ki van 
tiltva. 

A várnai születésü kovácsse- 
géd még szülőföldjén kötött ös- 
meretséget egy Gájdocsek Anna 
nerü leánynyal, aki kedvese 
volt 

Ezzel a leánynyal hat év óta 
vadházasságban él és a mikor a 
főváros területéről kitiltolták, ez 
a leány követte mindenhová. 

Több mint három év óta be- 
járták az egész országot kol- 
dulva. Valóságos csavargó kol- 
dus tipus lett belőlük. 

Rongyosan, piszkosan jártak. 
A leány betegos külsejü volt és 
ezt a körülményt használták fel 
arra, hogy a jószivü embereket 
részvétre birják. 

Atkozott szenvedélyük volt a 
pálinka. Amint nehány fillért 
összekoldultak, azonnal a pá- 
linkamérésbe siettek, ahol el- 
itták. 

Tegnapelőtt a pomázi-uton 
levő Luppa-féle major közelében 
voltak, a midőn Szmolka hirte- 
len kért abból a pálinkából, 
amit Pomázon vettek. Az asz- 
szony, aki utközben kiitta az 
egész szeszes italt ráförmedt a 
férfira : 

Részeg disznó, megittad a pá- 
linkát, még többet akarsz. 

Szmolka egy ideig kérte az 
asszonyt, hogy adja oda a pá- 
linkát és amikor ez az üres üve- 
get nyujtotta át neki, rettenetes 
dühbe jött. 
— Meghalsz ! 
Orditotta a vadállat és torkon 

ragadta az asszonyt. 

Eppen akkor robogott arra a 
szentendrei viczinális vouat. 
Szmolka egyet lóditott az asz- 
szonyon és a vonat elé lökte, 
melynek vezetője már nem tudta 
idejekorán a vonatot megálli- 
tani. 

A gép az asszonyt a szószo- 
ros értelmébe ketté vágta. 

A pomázi rendőrség az eset 
hallattára azonnal a gyilkosság 

helyén termett és az ott maradt 
gyilkost, akit az utasok elfog- 
tak, letartóztatta. Az asszony 
holttestét a morgueba szálli- 
tották. 

Tegnap reggel hozták Szmol- 
kát erős csendőrfedezet alatt a 
pestvidéki törvényezék börtö- 
nébe. 

Szerelmi dráma a fővárosban. 

Az öngyilkosok szállodája. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 19. 

Az alsó erdősoron levő Zöld 
koszoruszállodát méltán lehet az 
öngyilkosok szállodájának ne- 
vezni, oly gyakran keresik fel 
az öngyilkosjelöltek. 

Tegnapelőtt is egy szerelmi 
dráma szinhelye volt ez a szál- 
loda. 

Szumics Ignátz 23 éves, 76. 
gyalogezredbeli közlegény, meg- 
szökött ezredéből Komáromból 
és szeretőjével, Berkes Erzsébet 
18 éves dobozgyári munkásnő- 
vel tegnap déli 13 és 2 óra kö- 
zött betértek a zöldkoszoru szál- 
lodába, ahol szobát béreltek. 

Két óra felé a szálloda sze- 
mélyzete a szobából jajveszéke- 
lést hallott, betörték az ajtót és. 
a szerelmes párt a földön fekve 
találták. 

Ertesitették a mentőket, akik 
megállapitották, hogy a szerel- 
mes pár marólugot ivott. 

A férfit a helyőrségi, a le- 
ányt a Rókus-kórházba szálli- 
tották. 

HIREK 
Kolozsvaár, április 19. 

—- Városi közgyülés A tör- 
vényhatósági bizottsag e hó 
20-án, holnap délután 3 órakor 
kezdi meg április havi rendes 
közgyülését. 

— Rendőrök vizsgája. A próba- 
rendőrök vizsgáztatásara dr. Ha- 
dady Endre főka tány elnok- 
lete mellett alak ott vizsgáló- 
bizottság tegnap delelőtt két 
próba-rendőrt vizsgáztatott Mind 
két rendőr kiváló készültséget 
tanusitott és egyhangu ag kepe- 
sittettek. 

— Az egyetemi kör majálisa. 
A tavaszi mulatságok sorát az 
egyetemi kör majálisa nyitja 
meg a jövő hónap 9 diken. Az 
ifjuságnak ez a mulatsaga a leg- 
jobb hirnek örvend a közönség 
körében. Az idei rendező-bizott- 
ság is a legnagyobb buzgósag- 
gal arra törekszik, hogy a köri 
majális méltó legyen hagyomá- 
nyos jó hiréhez és a legkelle- 
mesebb szórakozást nyujtsa an- 
nak a szép és előkelő közonség- 
nek, mely e mulatságokat láto- 
gatásával szivesen szokta kitün- 
tetni. Védnökökül Dózsa Endre 
alispán, Hofbauer István vezér 
őrnagy, Farkas Gyula math. 
term-tud. kari dékan, 
György jogkari dékán, Moldo- 
ván Gergely bölcsészetkari dé- 
kán, Palkovics József altábor- 
nagy, Schilling Lujos rektor, 
Udránszky László orvoskari dé- 
kán szerepelnek. A rendező-bi- 
zottság elnöke Benke Antal. A 
meghivókat a majálisra már 
szétküldötték. Jegyek előre vált- 

Jancsó 
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hatók az egyetemi körben és 

Bittó Rezső főtéri üzletében. 

A kolozsvári asztalos segé- 

dek szakegylete által 1903. már- 

rendezett zártkörü cottilion táncz- 

estélyen a következő felülfizeté- 

sek folytak be: Dóczy Dezső, 

Tauffer Dezső, Gyirán János 

4-4 kor. Szathmári János 3 

kor. Schwarz Miksa, Himler La- 

jos, Csorba György, Tamásy 

Tamás és fia, Rudolf József, 

Lakatos József, Friedmann Esz- 

jer 2-2 kor. Bajkai Sándorné 

1 kor. 60 fill. Moldován Miklós 

1 kor. 20 fill. Weress László, 

Zsidor Sándor, Kemény Béla 

1-1 kor Hajdu és Szabó 50- 

50 fill. Mosonyiné N., Nagy Pé- 

fer, N. N., Szabó János 45-40 
fill. Mind ezen adakozásokért 

fogadják ez uton is szivélyes 

köszönetünket: a kolozsvári asz- 

talos segédek szakegyletének vi- 

galmi bizottsága. 

— Arviz. Az utóbbi napok 
nagy esőzései a Béga folyót 

annyira megdagasztották, hogy 

Temesvár és O Telek között ár- 
vizveszély fenyeget. Nagyobb 
kár kikerülése végett a folyam- 
mérnökség a vizet a Csurgó ne- 
vezetűü körülbelül 10,000 hold 
területű árterületre eresztette. 

— Halál az esküvőn. Debre- 
czenben Huszár Sándor 32 éves 
kisvendéglős csütörtökön tartotta 
esküvőjét Nagy Zsuzsánnával. 
A lakadalmas nép vigan robo- 
gott a vőlegény lakása felé, mi- 
dőn az első kocsiból a meny- 
asszony segitségért kiáltva — 
hirtelen kiugrott. A vőlegény 
halva feküdt a kocsiban, sziv- 
szélütés érte. 
— Föllázadt katonák Lissza- 

bonban állomásozó 18. gyalog- 
ezredben 100 katona zendülést 
kezdett mert az élelmezéssel 
nem voltak megelégedve. A zen- 
dülő katonákat Oportóba vitték 
és onnan egész csöndben Afri- 
kába szállitották. 

— Elevenen a kopor óban. Bari 
olasz város kórházában történt, 
hogy egy ott elhalt Orbriczczió 
nevü nevü ember koporsóját a 
temetés előtt leánya kérésére 
mégegyszer fölnyitották. Ami- 
kor ez megtörtént, az összes je- 
lenlevők remulettel látták, hogy 
Orbriczezió meg él. A szeren- 
csétlent kiemeltek a koporsóból 
és folvitték a kóörter mbe, hol 
pár órával rá m ghalt. A esett 
miatt szizoru vizsgálatot indit- 
tottak. 

— Megszökött honvédhadnagy. 
Sopronban Horvath Gedeon 
honvédi haduagy, az ottani reál- 
iskola volt tanara, minekutána 
rangjáról lemondott, nyomtala- 
nul eltüunit A honvédfőhadna- 
gyot harom év előtt Budapest- 
ről helyezték át a soproni had- 
apród iskolahoz s eltünése előtt 
a honvedelmi miniszteriumban 
hamisitott okiratok alapján fel- 
vette a neje tulajdonát képező 
áss00 korona házassági óva- 
akol. 

— Titokzatos halálosás a für- 
en Csütörtökön este a nyár- 

utczai Hungária fürdőben rej- 
télyes körülmenyek között halt 
meg egy ismeretlen nő. Este 
felé egy eddig ki nem nyomo- 
zott férfi kisóretében lépett egy 
kőfürdü kabinba. Rovid idő 
mulva a férfi eltávozott, de a 
nő a kabinjában marad. Szi- 
geti Gyula és Nagy Kálmán 

czius 22-én a Tornavivódában 

szörgést halottak a kabinból 
amire betörték az ajtót. A le- 
ányt a diványon, habzó szájjal, 
vonagló testtel találák. Nyom- 
ban értesitették a mentőket, de 
amikor a mentők a fürdőbe ér- 
keztek, a leány meghalt. 

Szimmáz és Művészet. 

Premier. Tegnap este volt a 
bemutatója Gárdonyinak a fö- 

városban nagy sikert aratott uj 

darabjának az ,„Annuskának". 

A darab rövid meséje az, hogy 

Nagyistván anyagiakkal küzdő 

gazdálkodónak Annuska leánya 

apácza óhajt lenni. A szülők 

azt ellenzik. A mikor azonban 
a hitelezőkk már erősen szorit- 

ják nagy uramat 's própost ro- 

kona 300.000 koronát igér, ha 

Annuskát apáczának engedi, 

maga sürgeti azt, bár fáj neki. 

Igen de ekkor már Annuska 

nem kivánkozik, győzedelmes- 

kedvén benne a Balog gyer- 

mekkori játszó pajtása iránti 

szerelme s nem engedi, hogy 

az barát csuhát vegyen fel bá- 

natában hanem ő is lemond a 

fátyolról. A darabban számta- 

lan kedves epizód alak is sze- 

repel s általában ellehet mon- 

dani, hogy magyaros nyelve- 

zete, ügyes gördülékenysége, az 

életből jól kiválasztott alakjai- 

val az ujabb szinpaditerméke- 

ken magasan felül emelkedik s 

álandó müűsoron maradását biz- 

tositják. Az előadás maga ki- 

tünő volt. Hálás szerepe volt 

Thurynénak a czimszerepben. 

Szenigyörgyinek, Mészárosnak, 

Gál Jankának, Mátrainak, Kas- 

sainak és Thurynak, kik játé- 

kukkal nagyban hozzájárultak 
a darab sikeréhez. Ma megis- 

métlik. 
k 

Szinházi müűsor: 

Hétfőn : Bob herczeg. 
Kedd: Annuska. 
Szerda: Angot, a csarnok le- 

ánya. 
Csütörtök : Ugyanez. 
Péntek : Tarján Irma első föl- 

léptével először Lady Winder- 
mere legyezője. 

Szombat: Ugyanez. 
Vasárnap: d. u. A denevér. 

este: Aranylakodalom. 

REGÉNYIY. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
(e5.) 

Fellegek. 

- Sohse bántsa ez édes 

atyám uram — szólt közbe 
Kálmán — tisztult a levegő tá- 
vozásával. Kisérje szerencse ut- 

ját, mi nem vágyunk egyhamar 

viszontlátni őt, 

dálkozva az öreg. 

= Ejh! kiáltott fel Kálmán 

gróf legjobb lesz nem is foglal- 

koznunk vele. Töltsön el ben- 

nünket Isten iránt a hála, hogy 

boldog vagyunk és Isten ben- 

nünket a ki ezt a boldogságot 

adta, bizonyára megvéd minden 
bánattól és veszedelemtől. 

= Ugy legyen mondá éppen 

fürdőszolgák egyszer csak nyö- 

— De miért ? — kérdé csu- 

a gróf szavaira szintén megér- 
kezett Sándor és gyöngéd sze- 
retettel karolta át menyasszo- 
nyát. 

Az ntazó. 

Hadjuk most magukra a bol- 

dog szerelmeseket és kövessük 
Béla grófot. 

Ott hagytuk el, a midőn ko- 

csijára szállt és szolgájával a 

vasuti indóházhoz hajtatott. 

A mint oda megérkezett Béla 

gróf, mig szolgája a málhák 

feladásával volt elfoglalva, unal- 

mában bement az egyszerü ál- 

lomás egyszerüű éttermébe. 

Nem kis meglepetésére csa- 

ládja házi orvosát az állomási 

főnökkel élénk diskurzusban 
szintén ott találta. 

Az orvos a mint megpillan- 
totta, üdvözlésére sietett. 

— Talán csak nem utazik ön 

is - kérdé élénken Béla gróf. 

— De igen — válaszolt az 

orvos – Kálmán gróf ő méltó- 

ságától két havi szabadságot 

kértem, és üdülni megyek, ki 

pihenendő az elhunyt gróf ur 

betagsége okozta fáradalmaim. 

– No ez kellemes dolog 
mondá Béla gróf. Meddig tar- 
tunk együtt ? 

(Folytatása köv.) 

NEMZETI SZINKH AZ. 

Kolozsvár, vas. április 19-én 

Délután 3 órakor: 

Ingyenélők 
Eredeti népszinmü. 3 felv, 

A RMÉTT MU és 
TAIARÉKPÉNZTÁ 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Kolozsvárt, Mátyás-királytór 32, sz. 

Jelzálogos törlesztéses 

Kölcsönöket nyujt 
10, 20, 30, 40 és 50 évi 
IDŐTARTAMRA 

kolozsvári kész- és épi- 

tendő házakra, kolozsvári 

és vidégi földbirtokokra 

Legjutányosabb feltételek mellett 

Konvertál 
már meglerő törlesztéses, avagy 

vál ókon alapulóreál-kölcsönöket 

mérsékeltebb tételek mellett. 

A klcsönök készpénzben 

(tehát nem záloglevelekben) fo- 

lyósittatnak, a lebonyolitás a le- 

hető legrövidebb Idő alatt történik, 

Prospektusok és kérvénymin- 

ták az Intézet hivatalos helyi- 

ségeiben dijmentesen beszerez- 

hetők. 

Barmily felvilágositással kész- 

ségeson szolgál. 

Az igazgatóság. 

SZEMÉLYEK: 

Boross János — – Dezséri 
Mari, neije - – Váradinó 
Luiza, leányuk - Hegedüs 
Weiner Vilmos - Mészáros 
Balogh István - – Thury 
Bódi Ferenzvtz -— - Tompa 
Gangos Eszter - — Tóvölgyi 
Fürge Döméné - — Laczkó 
Jani, a fa - —- Váradi 
Kis Sári - – sSzabó 
Kovácss - - Mátrai 
Hordár - —– Szegő 

Annuska. 
Vigjáték. Irta: Gárdonyi Géza. 

SZEMÉLYEK : 

Nagyistván - Szentgyörgyi 
Anna - - — Loaczkó 
Annuska - — Thuryné 
Prépost — - – Szegő 
Balogh Miklós -– Méóészáros 
Vas Inre — - — Thury 
Tótóény - — - — Kassai 
Plébános — – — Dezséri 
János barát — – Mátrai 
Sári -- Gál 
Jegyző — - — Pintér 
Körorvos -— – Török 
Lukácss — - - Varadi 
Marczi -—- - — Bérczi 
Főzőasszony - — Váradinó 

Kezdete este 7 órakor. 

Kiadó-tulajdonos 

SOHABEHL JÓZSEP- 

hangszer-TNagn
 lamtú mi- 

készitő. § Le lah l mk 

(D az döszoő 
Kolozsvár handszerek és 

Wesselényi Mik- 1ni0k alkalrészel- 

tés-utoza 18 sz. sz mk 

V 
booro me 

ERNÁTI H SÁND01 
Erdély legnagyobb varrógépn, kerékpár, hand- 

szer és az0k minden egyes alkatrészelnek 

raktára. A m. kir. posta és távirda szállítóla 

Kolozsvár, vashid. meltett. 

Motorerőre szakszerüen berendezett, 

emaill kemenczével és nikkel fürdővel 

fölszerelt mechanikai müűhelyemben, 

minden e szakba vágó munkát gyor- 

san és szolid árbán elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 

g Gépeimmért tiz 

évig felelek.T 

EESFESESEEEESTET: 



4. 

* S április 19 

Apró hirdetések. zAnnuska" jeligére a ki- ese..geeseeemmeDe 

LEVELEZESES. Árpidu. 74 szám alatt É TESETÉS. levő telek, mely áll egy 
„Honett levele van a jó forgalmu füszerüzlet, Nagyérdemü vendégeim szives tudo- 

kiadóban. 8 szoba, 2 konyha és mására hozom, hogy 18 éve fennálló 
Szeladon levele van a melléképületekből, kedve- [ 

Van szerencsém értesiteni a n. é. közönsé- 
get, hogy asztalos müűhelyemet a Sörház-u. 

városi épületből i ző feltételek mellett el- — e 

kiáóban sáó. Értekezhetni Árpád- Tn ny a : Malom-utcza 10-ik szám alá EIÁ mtcza 57. sz. a. Ő Td97 0 0P l ] U7 ó 0l helvez t (Fenien ház) , 
I A Ugyes tanuló leányok — a v elyeztem át és azk fetnasa megnagyob- 

a szomszéd helyiségbe helyeztem 
át és azt ujonnan rendeztem be, hol 
bárminő igényeknek is megfelelek. 

Mindonnemű hajmunkák felvállaltatnak 
u. m. parókák, hajfonatok stb. stb. 
o0 0 0 jutányos árakom. o0 0 0 

Házvezetőnőnek ajánl- : felvétetnek női szabó mü- 
kozik ügyes fiatal nő helyemben. Bővebbet a 
magános urhoz. Levelek kiadóban. 

Elvállalok mindenféle butorok készitését a 
legegyszerübtől a legszebb kivitelig. Üzleti 
portálok és berendezéseket olcsón elvállalok, 
A költözködés előlt és után butorok javitását 

gyorsan és pontosan eszközlöm. msmmx 
A n. é. közönség további szives pártfogá- 

Kérve további b. páritogásukal kész szolgájuk sát kérve, vagyok Hazafias tisztelettel 

Klein Izsák polró Lászit fndrás hs r n áz 
olcsó órajavitási és V EKolozsvárt, 

aranyműves münelye. Unió-utcza 7. sz. 

Általam eddig több mint 10.000 óra a leg- 
nagyobb megelégedésre javitva. Minden egyes 
órát mely javitásba kerül, lelkiismretesen készi- 
tek el, azok pontos járásáért 2 évig jót állok. 

ÁBAI A KÖVETKEZŐ: 
Zsebóra fisztitásáért 1.20 kerona indenttörést 

„rugóért i vagy szer- 

gyermekezipők magy raktára. 

lehet legjobb ezipőt, leg- 
0 szebb kalapot és mindemnt 

jutányos árakom kapmni? 

1 drb. férű lágy ing 00 , 
1 drb. esőernyő 90 
Harisnyák 10, 

Valamint több itt fel nem sorolt 

Brilliáns kövek uj foglalását a tulajdonos jelenlé- 
téken e zközlök.,. 

A nagyérdemü közönség pártfogását kéri 

1 drb. férfi vasalt ing 100 , 
1 drb. börönd (koffer)100 , 
1 drb. piaczi táska 30,, 

czikkek dus választékban. 

z 
22. . 

Zaebóra üveg betétele —.40 fllér kezeti hibát ná 
„mutató m0, olcsón javit. 

s 7UI ÓRÁK ÁRAI: ; Niekel vagy aczél 5.50 koromától e m ezelőtt özv. KOHN JAKABNÉNAL 
Ezüst dupla fedelü 1.— 9 á és tst s , E Deák Feremcz- (KEelközép) u. 9. sz. Remiska-ház. 
Muszka zománczos tula 17. — - e Hól aczétb 9.- koronáláll 7 verseny-arjegyzek. ] 
Ebresztő órák 3.60 , =1 pár gyermek félezipő 40 krtól 1 pár női komod czipő 60 krtól Konyta-órák 5 1I pár gyermek egész czipő 7 1 p. női kiv. 1780-tól, lak v. fehérbőr 1600, Inga-órák .- 1pár legnagyobb egész czipő 150 1 p. női félszeges bőr v. brünel 190 , Raktáron tartok saját készitményü éksze- e 1pár férfi czugos bőr czipő 2b, 1 p. női czugos bőr erős czipő 290 , reket, arany javitásokafvalamint uj árük készité- pár , füdzős, 250 ,, 1 p. női zerge füdzős v. gombos 325 , gót, drágakő foglalatokat, régi tárgyak átalásitását s 1 pár , sárga v. fek. füdzős eleg. 400 , 1 p. női sárga vagy lakkczipő 350, divatos ékszerekké, szakszerüen olcsón tényleg 1 pár Cevrette v. lakk füdzős 500 , 1 p. női Cevrette füdzős v. gombos 450 , gyári árban vállalok. t lIldrb. fiu loden kalap 70 krtól 1 drb férfi kalap 100 krtól 

Ősz .., órás és aranyműves. 
45 18- Gyermekkocsik magy raktára. eszállitott árak. 

M. T mmmmmomes 

legolcsóbbam bevásárolmi ? UJ UZLET! 

Úl férfi és női divatáruházában 
Kossuth Lajos-u. I sz. alatt, a mol 

Dupla széles ruha szövétek 16, 19, 28, 29 kr. Vásznak és chiffonok 50 centitől egé- 
„I120 cm. , 28, 35, 41, 47, 54 kr. szen 2 méter szélessége mesés olcsén. 110 cm. legflno- 

——— mabb - 5 Franczia Gyapju Lüszter 120 cm. gé 99 kr Fegyházban kötött harisnyák, ágyte- 
széles minden divatos szinben 68 kr. ritők, paplanok és még sok itt fel nem Valódi franczia Batisztok 15, 17, 21, 25, 28 kr. sorolható áruczikkek bámulatos olcsón 

„székesfehérvári kartonok 12, 16, 19, 21 kr. beszerezhető. 
Kosmanosi Atlasz Szatinok — 2l, 25, 28 kr. , e rindem yat e Napernyök 50 krajozártól egészen 5 forintij. Zefirek minden divatos szinben 13, 16, 19, 21 kr. 

Női diszitett kalapok logdivatosabb kivitelben 
legegyszerübbtől a legfinomabbig jutányos árban 

lányi Benőné tsegái kalap 
MKMOLOZSVÁRT : 

Wesselényi Miklós-n 2. sz., emmelet. 

Van szerencsém a n. é. közönség b. figyelmébe 
ajánlani ujonnan és dusan berendezett raktáromat, 
hol mindennemü vásznak, siffonok és damaszt áruk, paplanok, futó, 
asztal és fall szönyegek, gyapju, ágy és asztalteritők, garniturák, esipke 
és szövet függönyök, kész férfi ruhák és szövetek, női felöltők, vala- 
mint még több itt fel nem sorolható czikkek. 

Jó rminőség. Szolid árak. 

Előnyös havi törlesztéses fizetés mollett bocsájtom a t, vavők rendelkezésére, 
B. pártfogásukat kérve kiváló tisztelettel 

ADLER A. ADOLF 
Ővár, Marolina-tér és Viz-u. 

9 

Diszitotlen kalapok és művrrágak gyári Taktára. 
Elvállal kalapdiszitéseket 6s átalakitásokat. r
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Szent, táj és történelmi képek nagy raktára. 

Nyom. Schaberl József ,Gutenberg" könyvnyomdájában, Kolozsvárt Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


